DELUXE 3-DIE SETS - 308 WINCHESTER 3 DIE SET

The Redding Deluxe Die Sets include the full length sizing die, standard
seating die and the neck sizing die. All dies are made using the finest alloy
steels obtainable and machined on Hardinge Super-Precision lathes capable of
holding the tightest tolerances in the industry. Guaranteed to produce
ammunition that will properly fit any standard (SAAMI) chamber. Heat treated
in atmospherically controlled furnaces and hand polished for smooth, flawless
functioning, these dies will maintain tolerances and last a lifetime. Inspected
and ultrasonically cleaned before packaging, the come in a handy die box with
a spare decapping pin, hex wrench and a place for your shellholder (sold
separately).

Attributes

Name: 308 WINCHESTER 3 DIE SET
Manufacturer: REDDING

Product no.: 749006565

Mfr. No.: 84155

Cartridge: 308 Winchester
Delivery weight: 0.816kg

Shipping height: 46mm

Shipping width: 112mm

¢ Shipping length: 152mm

e UPC: 611760841552

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das DELUXE 3DIE SET
REDDING 308 WINCHESTER 3 DIE SET

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des DELUXE 3DIE SETS REDDING 308 WINCHESTER 3 DIE SET. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um lhnen bei der Herstellung von praziser Munition zu helfen. Um sicherzustellen,
dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv verwenden, beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

e Uberpriifen Sie vor der Verwendung stets, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.

Lagern Sie das Set an einem trockenen, sicheren Ort, der fir Kinder unzuganglich ist.

¢ Verwenden Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

Achten Sie darauf, dass alle Teile des Sets vollstandig und unbeschadigt sind, bevor Sie mit der Arbeit
beginnen.

Halten Sie sich an die értlichen Gesetze und Vorschriften fir die Verwendung von Waffen und Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausrlstung, einschlieRlich Schutzbrille und Handschuhe.

¢ Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um die Exposition gegentber Dampfen zu minimieren.
Vermeiden Sie Ablenkungen wahrend der Nutzung des Sets.

Halten Sie Kinder und unbeteiligte Personen wahrend der Verwendung in sicherer Entfernung.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Werkzeuge und Materialien auf Anzeichen von Abnutzung oder
Beschadigung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Die Sets vorhanden sind.
o Lesen Sie die Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation:

o Befestigen Sie die VollmantelGréBendie fest an lhrer Presse.

o Installieren Sie die StandardSetzdie und die NackengréRendie gemal den Anweisungen in der
Bedienungsanleitung.

o Uberprifen Sie, ob alle Teile sicher befestigt sind.

3. Nutzung:

o Stellen Sie sicher, dass die Presse ordnungsgemal’ funktioniert, bevor Sie mit der Herstellung von
Munition beginnen.

o Flhren Sie alle Schritte gemal den Anweisungen in der Bedienungsanleitung aus.

o Uberwachen Sie den Prozess kontinuierlich, um sicherzustellen, dass alles reibungslos verlauft.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den 6rtlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Metall und Kunststoff.
¢ Achten Sie darauf, scharfe oder gefahrliche Teile sicher zu verpacken, um Verletzungen zu vermeiden.
¢ Bringen Sie das Produkt nicht einfach in den Miill, sondern nutzen Sie Recyclingmdglichkeiten, wenn



verfligbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Fragen oder weitere Informationen zu Ihrem DELUXE 3DIE SET REDDING 308 WINCHESTER 3 DIE SET
konsultieren Sie bitte die Bedienungsanleitung oder den Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen sollen, das Produkt sicher und effektiv zu
nutzen. Achten Sie immer auf lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer, wenn Sie mit Werkzeugen und
Materialien arbeiten.



Safety Instruction Guide for DELUXE 3DIE SETS
308 WINCHESTER 3 DIE SET

Introduction

Thank you for choosing the DELUXE 3DIE SETS 308 WINCHESTER 3 DIE SET by Redding. This product is
designed for safe and effective ammunition reloading. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure proper usage and to minimize any risks associated with this product.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that all users of this product are knowledgeable about reloading practices and safety measures.
Always handle ammunition components with care to avoid accidents.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly check for any signs of wear or damage to the dies before use.

Store the die set in a cool, dry place to prevent corrosion and damage.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses, when using the
die set.

Use the die set only for its intended purpose of reloading 308 Winchester cartridges.

Never exceed the recommended load limits for the ammunition you are reloading.

Ensure that the reloading press is secure and stable before use.

Keep your work area clean and organized to prevent accidents.

Do not use the dies if they are damaged or malfunctioning.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Carefully unpack the die set from its packaging.

o Inspect each die for damage or defects.

o Securely attach the sizing die to the reloading press according to the manufacturer's instructions.
o Repeat the process for the seating die and neck sizing die.

2. Usage:

[¢]

Follow the specific reloading guidelines for 308 Winchester cartridges.

Adjust the dies according to the specifications provided in the product manual.
Always doublecheck the settings before starting the reloading process.

Monitor the reloading process closely to ensure consistent performance and safety.

o

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not throw away the dies in regular trash. Check for recycling options or hazardous waste disposal
facilities in your area.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding the DELUXE 3DIE SETS 308 WINCHESTER 3 DIE SET, please refer to
the manufacturer's contact information provided in the product packaging or manual.

Thank you for your attention to these safety guidelines. By following these instructions, you can ensure a safe
and effective reloading experience with your DELUXE 3DIE SETS 308 WINCHESTER 3 DIE SET.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir el DELUXE 3DIE SETS REDDING 308 WINCHESTER 3 DIE SET. Este producto estd disefiado

para ofrecer un rendimiento éptimo y duradero en la recarga de municién. Para garantizar tu seguridad y la de
otros, es importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se detallan a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

Utiliza el DIE SET solo para el propésito previsto: recarga de municién para el cartucho 308 Winchester.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

e Usa siempre gafas de seguridad y otros equipos de proteccidn personal adecuados durante la recarga.
No permitas que nifios o personas no capacitadas utilicen este producto.

Revisa el estado de los dies antes de cada uso. Si observas algun dafio o desgaste, no los utilices y
contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Manejo de Materiales: Aseglrate de que los materiales que utilices para la recarga sean de alta
calidad y compatibles con el DIE SET.

¢ Uso de Herramientas: Utiliza solo herramientas adecuadas y en buen estado para ajustar y utilizar los
dies.

e Temperatura y Almacenamiento: Almacena el DIE SET en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de
calor y humedad.

¢ Desperdicios: Maneja los residuos de manera adecuada. No arrojes materiales peligrosos a la basura
comun.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Die Set:

o Asegurate de que la prensa de recarga esté en una superficie estable.

o Instala el die de tamafio de longitud completa en la prensa siguiendo las instrucciones del
fabricante de la prensa.

o Ajusta el die de asiento y el die de tamafio de cuello de la misma manera.

2. Uso del Die Set:

o Coloca el cartucho en la prensa y asegurate de que esté correctamente alineado.

o Realiza el proceso de recarga siguiendo las instrucciones especificas para cada die.

o Verifica cada cartucho terminado para asegurarte de que cumple con las especificaciones
adecuadas.

3. Mantenimiento:

o Limpia los dies después de cada uso para evitar la acumulacién de residuos.
o Inspecciona los dies regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si decides desechar el DIE SET, asegurate de hacerlo de acuerdo con las regulaciones locales sobre

desechos peligrosos.
* No arrojes el producto en la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de



eliminacién adecuados.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre la seguridad del producto, asegurate de tener a mano la informacion
de contacto del fabricante o del distribuidor autorizado. Busca un punto de contacto en la Unién Europea para
consultas sobre seguridad.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Sigue estas pautas para garantizar un uso
seguro y efectivo del DELUXE 3DIE SETS REDDING 308 WINCHESTER 3 DIE SET.



Guide de Sécurité pour I'Ensemble de Dies Deluxe
Redding 308 Winchester

Introduction

Merci d'avoir choisi I'ensemble de dies Deluxe Redding 308 Winchester. Ce guide de sécurité est concu pour
t'aider a utiliser ce produit en toute sécurité et efficacement. Veuillez lire attentivement toutes les instructions
et recommandations pour garantir une utilisation appropriée.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que tous les outils et équipements sont en bon état avant utilisation.

Garde I'espace de travail propre et bien éclairé.

Porte toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité.
Eloigne les enfants et les animaux domestiques de la zone de travail.

Ne laisse jamais les outils sans surveillance pendant leur utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Manipulation des dies: Manipule les dies avec précaution pour éviter les blessures. Les bords peuvent
étre tranchants.

Utilisation d'outils: Utilise uniquement des outils compatibles avec les dies Redding. Assuretoi que les
outils sont adaptés pour le calibre 308 Winchester.

Vérification des munitions: Inspecte toujours les munitions avant de les utiliser. Assuretoi qu'elles sont
correctement dimensionnées et en bon état.

Conditions d'utilisation: Evite d'utiliser le produit dans des conditions extrémes, comme des
températures trés élevées ou trés basses, qui pourraient affecter la performance des dies.

Formation: Si tu es novice dans |le rechargement de munitions, envisage de suivre une formation ou de
demander de I'aide a un professionnel.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1.

Installation des dies:

o Fixe le die de dimensionnement en longueur compléte dans le portedie de ton presse.
o Assuretoi qu'il est bien serré et qu'il ne bouge pas pendant ['utilisation.

Dimensionnement des étuis:

o Insere un étui vide dans le porteétui.
o Actionne la presse pour dimensionner I'étui. Vérifie la dimension de I'étui apres le
dimensionnement.

Sertissage:

o Remplace le die de dimensionnement par le die de sertissage standard.
o Répete le processus pour chague étui que tu souhaites sertir.

Dimensionnement du col:

o Utilise le die de dimensionnement de col pour ajuster les étuis aprés le sertissage, si nécessaire.
o Vérifie les dimensions finales avant de procéder au chargement des munitions.

Entretien:



o Nettoie les dies apres chaque utilisation pour éviter I'accumulation de résidus.
o Inspecte régulierement les dies pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas les dies ou les composants usés dans les ordures ménageres.

¢ Consulte les réglementations locales pour le recyclage des métaux et des matériaux usagés.

¢ Siun die est endommagé, contacte un professionnel pour des conseils sur la réparation ou le
remplacement.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de I'utilisation de I'ensemble de dies Deluxe
Redding 308 Winchester, n'hésite pas a contacter le point de contact approprié dans I'UE pour les questions de
sécurité des produits.

Conclusion

En suivant ces instructions et recommandations, tu peux assurer une utilisation sire et efficace de I'ensemble
de dies Deluxe Redding 308 Winchester. Pour des informations supplémentaires, reste informé des mises a jour
sur la sécurité des produits via la plateforme Safety Gate de I'UE. Merci de ta confiance dans nos produits et
reste en sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
Redding Deluxe 308 Winchester

Introduzione

Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti per I'uso del Set di Die Redding Deluxe 308 Winchester.
E fondamentale seguire queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, riducendo al
minimo il rischio di incidenti e garantendo la conformita alle normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente per lo scopo previsto.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Controllare frequentemente gli aggiornamenti sulle eventuali richieste di richiamo tramite la piattaforma
Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali di protezione durante I'uso del set di die.
Utilizzare guanti protettivi se si maneggiano materiali taglienti o strumenti.
Assicurarsi che I'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.

Non forzare mai il die oltre le sue specifiche tecniche.

Non utilizzare il set di die se si notano difetti visibili o malfunzionamenti.

¢ Seqguire sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die di Dimensionamento a Lunghezza Intera

o Fissare il die di dimensionamento a lunghezza intera nel pressore.
o Assicurarsi che sia ben serrato per evitare movimenti durante |'uso.

2. Installazione del Die di Caricamento Standard

o Posizionare il die di caricamento standard nel pressore.
o Verificare che sia allineato correttamente con il die di dimensionamento.

3. Installazione del Die di Dimensionamento del Collo

o Inserire il die di dimensionamento del collo nel pressore.
o Controllare che sia ben fissato.

4. Uso del Set di Die

o Sequire le istruzioni specifiche per la ricarica delle munizioni.
o Utilizzare solo componenti compatibili con il set di die.
o Mantenere sempre una buona pratica di sicurezza durante ['uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
» Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contattare un centro di smaltimento autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, consultare il sito web del produttore o contattare il
supporto clienti. Assicurarsi di avere il numero di modello e le informazioni di acquisto a portata di mano per
facilitare la richiesta di assistenza.

Seguendo queste linee guida, € possibile garantire un utilizzo sicuro e efficace del Set di Die Redding Deluxe
308 Winchester. La sicurezza & fondamentale e la responsabilita di utilizzare il prodotto in modo appropriato
ricade sull'utente.



Brukerhandbok for DELUXE 3DIE SETS REDDING
308 WINCHESTER 3 DIE SET

Introduksjon

Takk for at du valgte Redding Deluxe 3Die Set for 308 Winchester. Dette produktet er designet for a gi ngyaktig
og palitelig ammunisjon. For a sikre sikker bruk og optimal ytelse, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens anbefalinger for & unnga skader.
Oppbevar dies utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Kontroller alltid at verktgy og utstyr er i god stand fer bruk.

Rapportér eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Hold deg oppdatert pa tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Les bruksanvisningen ngye fgr du begynner.

Bruk alltid vernebriller og hansker under produksjon avammunisjon.
e Unnga a bruke dies hvis de er skadet eller slitt.

Serg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for @ unnga ulykker.
Ikke la verktgyene sta uten tilsyn nar de er i bruk.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse

o Kontroller at alle komponenter er inkludert i pakken: full lengde stgrrelsesdie, standard settedie,
nakke stgrrelsesdie, avtrekksnal, sekskantngkkel og hylseholder (selges separat).

2. Installasjon

o Monter dies i pressen i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Stram diesene forsiktig, men unnga overstramming som kan skade gjengene.

3. Bruk

o Fglg de spesifikke instruksjonene for hver type die:
= Full lengde sterrelsesdie: Bruk denne for a forme hylser til riktig lengde.
= Standard settedie: Brukes til a sette prosjektilet i hylsen.
= Nakke stgrrelsesdie: Juster hylsehalser for en perfekt passform.

o Kontroller alltid at hylsene er riktig dimensjonert fgr du fortsetter med lading.

4. Etter bruk

o Rengjer diesene grundig etter hver bruk for a fjerne rester av krutt og smuss.
o Oppbevar diesene i den medfalgende boksen for @ beskytte dem mot skader.

Avfallsinstruksjoner

e Fglg lokale retningslinjer for avfallshandtering nar du skal kvitte deg med emballasje og ubrukelige



komponenter.
* Unnga a kaste farlige materialer i vanlig sgppel. Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig

avfallshandtering.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt den lokale forhandleren eller
produsenten. Det er viktig a ha tilgjengelig informasjon for a sikre trygg bruk av produktet.

Takk for at du valgte Redding. Vi gnsker deg en trygg og produktiv opplevelse med vare produkter.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Matryc
DELUXE 3DIE SETS REDDING 308 WINCHESTER

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Matryc DELUXE 3DIE SETS REDDING 308 WINCHESTER. Naszym celem jest
zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z
ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby zminimalizowa¢ ryzyko uszkodzen lub obrazen.
® Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz 0séb nieupowaznionych.

* Regularnie sprawdzaj stan matryc oraz akcesoridéw, aby upewnic sie, ze nie sa uszkodzone.

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z narzedzi i matryc.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze oswietlone i czyste, aby unikna¢ potknied lub wypadkdw.

Nie uzywaj matryc, ktére wykazuja oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi narzedzi skrawajgcych oraz matryc, aby unikngé skaleczen.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze masz wszystkie elementy zestawu: die do petnego wymiaru, die do osadzania oraz
die do wymiarowania szyjki.

o Zainstaluj matryce w odpowiednim uchwycie, zgodnie z instrukcjami producenta uchwytu.

o Sprawdz, czy matryce sg prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem uzytkowania.

2. Uzytkowanie

o Uzywaj matryc zgodnie z ich przeznaczeniem do produkcji amunicji .308 Winchester.

o Regularnie kontroluj, czy matryce dziatajg ptynnie, a jesli zauwazysz jakiekolwiek problemy,
natychmiast przerwij uzytkowanie.

o Po zakoniczeniu pracy oczys¢é matryce z resztek materiatéw, aby zapewnic ich dtugowiecznos¢.

Instrukcje Utylizacji

e Zestaw matryc oraz jego opakowanie powinny by¢ utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj matryc do zwyktego kosza na $mieci; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania
informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

¢ Jesli matryce sg uszkodzone, rozwaz ich zwrot do producenta w celu recyklingu lub bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Matryc DELUXE 3DIE SETS REDDING
308 WINCHESTER, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim regionie.



Podsumowanie

Zestaw Matryc DELUXE 3DIE SETS REDDING 308 WINCHESTER zostat zaprojektowany z myslg o bezpieczenstwie
i wydajnosci. Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu. Dziekujemy za wybdr naszej marki i zyczymy udanych prac z amunicja.



DELUXE 3DIE SETS REDDING 308 WINCHESTER
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsitte Redding Deluxe 3DIE SETS REDDING 308 WINCHESTER tuotteen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdén. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al& anna lasten kayttaa tai kasitella tuotetta
ilman aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettd se ei ole vaurioitunut tai puutteellinen.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Kayta aina tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa, sillé se voi vaikuttaa keskittymiskykyysi.
Pida tuote poissa lasten ja lemmikkien ulottuvilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Varmista, etta kaytat oikeita kokoamisvalineita ja noudatat valmistajan suosituksia.

Kayta vain suositeltuja patruunoita (308 Winchester) varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.
Al koskaan ylikuormita laitteita tai valineita, sillad se voi aiheuttaa vaurioita tai vaaratilanteita.

¢ Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttda. Tarkista, etta ne ovat tiukasti paikoillaan.
Al3 koskaan yrita purkaa tai muokata tuotteen osia ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

Ota kaikki osat pakkauksesta ja tarkista, ettad kaikki tarvittavat valineet ovat mukana.
Asenna tayspitka kokoamisvaline, standardin istutusvaline ja kaulakokoamisvaline ohjeiden
mukaisesti.

Varmista, etta kaikki liitokset ovat tiukkoja ja turvallisia ennen kayttoa.

[¢]

[¢]

o

2. Kaytto:

o Kaynnista laite ja varmista, etta se toimii oikein ennen varsinaista kayttoa.
o Seuraa tarkasti ohjeita ja varmista, etta kaytat oikeita tekniikoita.

o Pida tydskentelyalueesi puhtaana ja valineet jarjestettyina kaytdn aikana.
o Lopeta kayttd valittdmasti, jos huomaat mitaan poikkeavaa tai ongelmia.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittada paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset ohjeet ja suositukset tuotteen turvallisesta havittamisesta.



Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas kayttoé
Redding Deluxe 3DIE SETS REDDING 308 WINCHESTER tuotteelle.



Sakerhetsinstruktioner for DELUXE 3DIE SETS
REDDING 308 WINCHESTER 3 DIE SET

Introduktion

Tack for att du valt Redding Deluxe 3Die Set for 308 Winchester. Denna produkt ar designad fér att ge hogsta
precision och sakerhet vid laddning av ammunition. Vanligen |as och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant
for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i en val upplyst och ren arbetsmiljé.

Hall verktyg och utrustning utom rackhall fér barn och andra obehdriga.

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda dig mot eventuella risker.
Kontrollera alltid att alla delar ar i gott skick fore anvandning.

Rapportera eventuella skador eller brister i produkten till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast Reddingdies med Reddingpressar for att sakerstalla korrekt passform och funktion.
Folj alltid tillverkarens instruktioner for korrekt installation av dies.

¢ Undvik att éverskrida rekommenderade laddningar och félj alltid sakerhetsforeskrifter for ammunition.
Kontrollera att inga foremal blockerar diesetet under anvandning.

Tank pa att vissa kemikalier och material kan vara farliga; hantera dem med forsiktighet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av dies:

o

Ta bort alla delar fran férpackningen och kontrollera att ingenting saknas.
Montera fulldangds storleksdie i pressen enligt tillverkarens anvisningar.
Installera standard seating die och neck sizing die pa samma sétt.
Justera dies for att sakerstalla korrekt héjd och tryck.

[¢]

[¢]

o

2. Anvandning av dies:

[¢]

Se till att pressen ar ordentligt fastsatt innan du bérjar.

Ladda ammunition enligt rekommenderade specifikationer.

Kontrollera att varje patron ar korrekt laddad innan du anvander den.

Anvand en kalibreringsverktyg for att sakerstalla att ammunitionen passar i din kammare.

o

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner
e Avlagsna och kassera alla oanvanda eller skadade delar pa ett miljévanligt satt.

¢ Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for kemikalier och ammunition.
e Atervinn forpackningsmaterial dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor om sakerhet, produktinformation eller support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar
produkten kdptes. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.



Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av Redding
Deluxe 3Die Set fér 308 Winchester. Tack for att du prioriterar sakerheten i din ammunitionstillverkning.



Pokyny pro bezpecnostni pouziti produktu
DELUXE 3DIE SETS REDDING 308 WINCHESTER

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni sady DELUXE 3DIE SETS REDDING 308 WINCHESTER. Tento produkt je navrzen tak,
aby spliioval vysoké standardy kvality a bezpecnosti. Abychom zajistili bezpecné pouzivani tohoto produktu,
prosim, peclivé si preCtéte nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si vzdy prectéte a dodrzujte vSechny pokyny vyrobce.

Uchovavejte vSechny ndstroje a zafizeni mimo dosah déti.

Pouzivejte produkt pouze k ur¢enému Gcelu a v souladu s pokyny.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny dily v dobrém stavu a bez poskozeni pred pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poskozeni nebo abnormality, prestante produkt pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pri manipulaci s matricemi budte opatrni, abyste se vyhnuli zranéni.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste chranili oci a ruce pred moznym Urazem.
Zajistéte, aby pracovni prostor byl dobfe osvétleny a uklizeny.

Nedovolte, aby se v blizkosti pracovniho prostoru nachazely déti nebo doméci zvifata.

Pfi pouzivani nastrojd dodrzujte doporuc¢ené postupy pro bezpecnost, abyste se vyhnuli Grazim.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, ze mate vhodné pracovni misto s dostate¢nym prostorem.

2. Instalace:

o Nainstalujte die do lisovaciho zafizeni podle pokynt vyrobce.
o Ujistéte se, Ze jsou die spravné upevnény a zajistény.

3. Pouziti:

o Pouzivejte die pouze pro uréené naboje (v tomto pripadé 308 Winchester).
o Pri vyrobé munice dodrzujte vSechny bezpelnostni standardy a doporuceni.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte die na opotfebeni a poSkozeni.
o Cistéte die po kazdém pouziti, aby se zajistila jejich dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Nepouzivejte produkt, pokud je poskozen nebo nefunkéni.
o V pripadé poskozenych ¢asti se obratte na odbornika pro bezpecénou likvidaci.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace o bezpeclnosti produktu, prosim, obratte se na
svého prodejce nebo vyrobce. Dbejte na to, abyste méli k dispozici ¢islo produktu a dalsi relevantni informace.

Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné pouzivani sady DELUXE 3DIE SETS REDDING
308 WINCHESTER.
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